<> serie przemystowe gres porcellanato

Powierzchnia naturalna (30x30)/ Natural surface / Die Oberfl ache natur / HaTypanbHas nosepxHOCTb

S 7 30x30 cm natura SF (04:30x30 cm natura 5P 17 30x30 cm natura
SF1430x30 cm natura [0 51715 30x30 cm natura

(520" Na zamowienie /
On request / Auf Anfrage / Mog 3aka3

| (/17 20x20 cm natura ‘ (/17 20x20 cm natura

112 2020 cm natura ‘ 1112 20x20 cm natura

o] (% = 8

M * Dostepne tylko w kolorze QZ 01 / Available only in colour Q72 01 /
Zugangig nur in der Farbe QZ 01 / [loctynHo nvwb 8 ugeTe QZ 01
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serie przemystowe gres porcellanato

Stopnica / Stair tread tiles / Treppenstufen / CTyneHbKm
Cokot / skirting / Sockel / ManHTyCbl

Stopnica 5P 02 30x30 cm natura Stopnica 5P 04 30x30 cm natura Stopnica 5P 17 30x30 cm natura
Stopnica 5P 14 30x30 cm natura Stopnica 5P 15 30x30 cm natura
|C0k()+ 507 30x30 cm natura Cokol 5P 04 30x30 cm natura Cokol 5P 12 30x30 cm natura

Cokol 5P 74 30x30 cm natura Cokol 5P 15 30x30 cm natura
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<> serie przemystowe gres porcellanato

Nieszkliwiony / Unglazed / Unglasiert / HernasypoBaHHbil1

Charakterystyka techniczna ptytek
Technical characteristics of tiles

Die technische charakteristik der fliesen
TexHUUeCKan xapakTepUCTMKa MamTok

Wiasciwosci norma wymagania normy parametry osiggniete
Parameters standard requirements achieved parameters
Parameter norm normanspriche gemessenebwerte
MapameTpel CTaHaapT TpeboBaHWA HOPMbI AOCTUTHYTbIE NapameTpbl
Nasigkliwos¢ wodna
Water absorption PN-EN 1SO o ?
@ Wasserabsoptionsvermogen 10545 - 3 <O =@ %
BoponornoujeHve
Wytrzymato$¢ na zginanie
Bending strength PN-EN 1SO ) B
@ Biegefestigkeit 10545 - 4 min. 35 N/mm2 45 N/mm2
[POYHOCTb Ha K3rv6
Sita tamiaca
Breaking strength PN-EN 1SO 5
@ Bruchstarke 10545 - 4 IR 2N
Mpeaen npoyHoCTn
0dporno$¢ na Scieranie wgtebne
Resistance to deep abrasion PN-EN 1SO
@ Bestadigkeit gegen Tiefenabried 10545 - 6 <175 mm3 135 mms3
YCTORUMBOCTD K UCTUPAHWIO
0dpornos¢ na dziatanie srodkéw domowego uzytku
Resistance to household chemicals PN-EN ISO min. UB UA
Bestandigkeit gegen Haushaltsputzmittel 10545 - 13 :
YCTOMUNBOCTb K BO3AENCTBUIO OBITOBOMN XMMUM
0dpornos¢ na plamienie stosowana metoda badania odporne
Stain resistance PN-EN 1SO applied method of analysis resistant
Fleckenbestandigkeit 10545 - 14 angewandte prufmethode bruchfest
YCTONYMBOCTD K 3arpA3HEHNIO NPUMEHAEMbBIV METOA UCTbITaHW ycTonymnBble
Odpornos¢ chemiczna producent podaje klasyfikacje
o2 Chemical resistance PN-EN 1SO The manufacturer shall provide classification ULA. UHA
Chemische Bestandigkeit 10545 - 13 Der Hersteller gibt die Klassifikation an. ‘
XvMmnyeckas CTOMKOCTb [pou3BOANTENb MPUBOANT KNacCUUKALMIO
Mrozoodpornos¢ wymagane mrozoodporna
>I<: Frost resistance PN-EN 150 required frost-resistant
Frostbestandigkeit 10545 - 12 erforderlich frostbestandig
Mopo30oycTonumMBoCTL Tpebyemas MOPO30yCTONUMBbIE
Antyposlizgowos¢
Anti-slippery . }
Rutschfreiheit R
AHTUCKONbXKEHME

* Podana klasa antyposlizgowosci dotyczy powierzchni naturalnych. / The given class of anti-slip properties refers to natural surfaces.
Angegebene Rutschhemmungsklasse betrifft Naturoberflachen. / YkasaHHblit KO3GdULEHT NPOTUBOCKONBKEHMA OTHOCUTCA K MAUTKE HAaTypPanbHOM NOBEPXHOCTY.

gama produktow i sposob pakowania

Range of products and packing / Produktsorten und verpackungweise / ACCOPTUMEHT 11 ynakoBKa

Wymiar nominalny Wymiar nominalny
Nominal size Nominal size
dielNenngre 20x20 cm 30x30 cm dielNenngre 20x20 cm 30x30 cm
HomviHanbHbI pasmep HomvHanbHbI pasmep
Typ powierzchni naturalna naturalna kg/karton
Type of surface natural natural kg/box 2167 23
Die Oberflache natur natur kg/karton !
[oBepPXHOCTb HatypanbHaA HaTypasibHaA Kr/Kopobka
Grubos¢ ptytek szt./karton
Tile thickness pcs/box
Fliesenstarke 114 ¢cm 0,76 cm stck/karton 2 13
TonumHa WT/KOpobKa
| RB 01 | | . | | | m2/karton
m2/box
m2/karton 084 135
| Qz01,Q203,Q212 | | . | | | m2/KopobKa
| SP 02, SP 04, SP 13 | | | | . | lgart?n/l[l)aleta
ox/pallet
karton/pallet St H
| SP 14, SP 15 | | | | . | KopobKa/noaaoH
; 2/paleta
Stopnica S-N-SP | | | | . | m
m2/pallet
m2/pallet 42,84 59,40
Cokot ¢-N-SP | | | | . | m2/noaaoH
kg/paleta
kg/pallet
ka/pallet 1125 1032
Kr/nopnoH
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ELEMENTY SPECJALNE

gres porcellanato
Nieszkliwiony / Unglazed / Unglasiert / HernasypoBaHHbIN

8x40 cm
8x60 cm
8x30 cm
30x120 cm
30x60 cm
30x30 cm
Skirting / Sockel / MnanHTyCbI Step tread / Stufenplatte / CtyneHb
30x30 cm
gres porcellanato
Szkliwiony / Glazed / Glasiert / [na3ypoBaHHbIlA
8x45 cm
8x30 cm
30x60 cm
Skirting / Sockel / MAnHTYCbI Step tread / Stufenplatte / CtyneHb

30x30 cm ﬁk
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STOPNICA
Step tread
Stufenplatte
CryneHb
30x120 cm

STOPNICA
Step tread
Stufenplatte
CryneHb
30x60 cm

STOPNICA
Step tread
Stufenplatte
CryneHb
30x30 cm

COKOL
Skirting
Sockel
[AVHTYChI
8x45 cm

COKOL
Skirting
Sockel
MAnHTYChI
8x40 cm

COKOL
Skirting
Sockel
MAVHTYCbI
8x30 cm

COKOL
Skirting
Sockel
[AnHTYChI
8x60 cm

v

v

v

v

M v 4 v
5. 4 v 4
a v 4 v
sp v v
ws v
i 4 v 4
om v 4 v
sw 4
v v
6 v v v v
MG 4 v
o v 4 v 4 v 4

szt./karton
pcs/box /
stck/karton
WT/KopobKa

15

16

16

kg/karton
kg/box /
kg/karton
Kr/Kopobka

18,70

28,00

23,00

14,00

10,00

10,00
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system modularny

‘ format H 45x 45 H 30x30 H 15x30 ‘ ‘ format H 30 x 60 H 30 x 30 H 15 x 30 H 15 % 15 ‘
Lo e [z | » ] % | o [ 2 || 5 |[ 5 |
| format || 30 x 60 || 45 X 45 || 30 x 30 || 15 x 30 || 15x15| ‘ format H 30 x 30 H 15x 15 ‘
Lo JLs s |l v J[ e J[ 4 | L ow e o]
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| |

‘ format H 30 x 60 H 45 x 45 H 30 x 30 H 15 x 30 H 15x 15 ‘

Lo Il L JLvs JL s [ s |

‘ format H 30 x 60 H 30 x 30 H 15 x 30 H 15x 15 ‘
Lo JLse JL7 s [ e |
‘format H 30 x 60 H 30 x 30 H 15><30‘
NN
| format || 45 x 45 || 15x 15 |
| % I 90 I 10 |

‘ format H 30 x 60 H 45 x 45 H 30 x 30 H 15 x 30 H 15 x 15 ‘

I X | I T | O

o [ mw [ e
. . &
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<> Tabele kalibragji

Kalibry / Calibre / Kaliber / kanu6p

Gatunek I / Kind I / Die Qualitat des Plattchens | / Copr |

Gatunek Il / Kind Il / Die Qualitat des Plattchens Il / Copr Il

format / dopmat 20x20

| | format / dopmat 20x20

Kaliber od/ do/ srodek/ Kaliber od/ do/
Calibre from/ to/ middle/ Calibre from/ to/
Kaliber von/ bis/ mitte/ Kaliber von/ bis/
Kanmop oT Jite} cpeavHa Kanmop oT 1o
| 0 | | 1995 | | 200,5 | | 200 | | D | | 1995 201,5
| 1 | | 200,5 | | 201,5 | | 201 |
| 2 | | 2015 | | 202,5 | | 202 | E 2015 2035
| 3 | | 202,5 | | 2035 | | 203 |
Gatunek I / Kind | / Die Qualitat des Plattchens | / Copt | Gatunek Il / Kind Il / Die Qualitat des Plattchens Il / Copt Il
format / dopmat 30x30 | | format / dopmat 30x30
Kaliber od/ do/ srodek/ Kaliber od/ do/
Calibre from/ to/ middle/ Calibre from/ to/
Kaliber von/ bis/ mitte/ Kaliber von/ bis/
Kanmop oT o cpeanHa Kanubp oT o
| 0 | | 2995 | | 300,5 | | 300 | | D | | 299,5 3015
| 1 | | 300,5 | | 3015 | | 301 |
| 2 | | 3015 | | 302,55 | | 302 | E 3015 3035
| 3 | | 3025 | | 3035 | | 303 |
Gatunek I / Kind I / Die Qualitat des Plattchens | / Copr| Gatunek Il / Kind Il / Die Qualitat des Plattchens Il / Copr Il
format / dopmat 40x40 | | format / dopmat 40x40
Kaliber od/ do/ srodek/ Kaliber od/ do/
Calibre from/ to/ middle/ Calibre from/ to/
Kaliber von/ bis/ mitte/ Kaliber von/ bis/
Kanmop oT no cpeavHa Kanmop oT no
| 0 | | 400,3 | | 4015 | | 4009 | | D | | 400,3 402,7
| 1 | | 4015 | | 402,7 | | 402,1 |
| 2 | | 402,7 | | 403,9 | | 403,3 | E 402,7 405,1
| 3 | wme || wst || ass |
Gatunek | / Kind I / Die Qualitat des Plattchens | / Copr | Gatunek Il / Kind Il / Die Qualitat des Plattchens Il / Copr Il
format / dopmart 45x45 | | format / dopmar 45x45
Kaliber od/ do/ srodek/ Kaliber od/ do/
Calibre from/ to/ middle/ Calibre from/ to/
Kaliber von/ bis/ mitte/ Kaliber von/ bis/
Kanubp oT 1o cpeavHa Kanubp oT 1o
| 0 | | 4494 | | 450,6 | | 450,0 | | D | | 4494 4518
| 1 | | 450,6 | | 451,8 | | 451,2 |
| 2 | | 4518 | | 4530 | | 4524 | E 4518 4542
| 3 | | 4530 | | 4542 | | 4536 |
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Tabele kalibracji

Kalibry / Calibre / Kaliber / kanu6p

Gatunek | / Kind | / Die Qualitat des Plattchens | / Coprl

Gatunek Il / Kind Il / Die Qualitat des Plattchens Il / Copt Il

format / dopmat 60x60

format / dopmat 60x60

Kaliber od/ do/ srodek/ Kaliber od/ do/
Calibre from/ to/ middle/ Calibre from/ to/
Kaliber von/ bis/ mitte/ Kaliber von/ bis/
Kanmop oT Jite} cpeaviHa Kanmop oT Jite}
| 0 | | 5992 | | 600,8 | | 600,0 | | D | | 5992 6024
| 1 | | 600,8 | | 6024 | | 601,6 |
| 2 | | 6024 | | 604,0 | | 603,2 | E 6024 605,6
| 3 | | 604,0 | | 605,6 | | 604,8 |
Gatunek | / Kind I / Die Qualitat des Plattchens | / Copt| Gatunek Il / Kind Il / Die Qualitat des Plattchens Il / CopT Il
format / dopmart 30x60 | | format / dopmat 30x60
Kaliber od/ do/ srodek/ Kaliber od/ do/
Calibre from/ to/ middle/ Calibre from/ to/
Kaliber von/ bis/ mitte/ Kaliber von/ bis/
Kannép oT o cpeavHa Kanmop oT no
| 2996 | | 3004 | | 300,0 |
0 2996 301,2
| 599,2 | | 600,8 | | 600,0 |
D
| 3004 | | 301,2 | | 300,8 |
1 599,2 6024
| 600,8 | | 6024 | | 601,6 |
| 301,2 | | 302,0 | | 301,6 |
2 301,2 3028
| 6024 | | 604,0 | | 603,2 |
E
| 302,0 | | 3028 | | 3024 |
3 6024 605,6
| 604,0 | | 605,6 | | 604,8 |

Wymiar nominalny (cm)
dimension/grolle/ pasmep

Ptytka rektyfikowana / Rectified tile /
Rektifizierte Die Kanten geschliffen/

PekTUOULMPOBAHHbBIE MAUTKIA

| 10x60 | | 9,7x59,7 cm |
| 15x15 | | 14,7x14,7 cm |
| 15x30 | | 14,7x29,7 cm |
| 15x60 | | 14,7x59,7 cm |
| 30x30 | | 29,7x29,7 cm |
| 30x60 | | 29,7x59,7 cm |
| 40x40 | | 39,7x39,7 cm |
| 45x45 | | 44,7x44,7 cm |
| 60x60 | | 59,7x59,7 cm |
| 120x60 | | 119,7x59,7 cm |
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ZALECENIA | UWAGI PRODUCENTA
Przed zamontowaniem, ptytki nalezy sprawdzi¢ pod katem: jednolitosci odcienia, wymiaréw oraz ptaskosci i jakosci powierzchni. W tym
celu nalezy poréwnac ptytki z réznych kartonéw. Po zamontowaniu ptytek, reklamacje dotyczace ww. wad nie beda uwzgledniane.

MANUFACTURER’S RECOMMENDATIONS AND REMARKS:

Before mounting, tiles should be checked for: the uniformity of tone and dimensions, as well as the flatness and quality of the surface.
In order to do this one should compare tiles from different boxes. After mounting, any complaints regarding the aforementioned defects
will not be accepted.

VOR DER MONTAGE MUSSEN DIE FLIESEN AUF FOLGENDE EIGENSCHAFTEN GEPRUFT WERDEN:

Einheitlichkeit der Farbschattierung, Abmessungen sowie Flachenebenheit und Qualitdt der Oberflache. Zu diesem Zweck bitte die
Fliesen aus verschiedenen Kartons vergleichen. Nach der Montage der Fliesen werden keine Beanstandungen beztiglich der oben genan-
nten Médngel mehr bericksichtigt.

PEKOMEHOALWW N 3AMEYAHWA NMPON3BOAUTENA:

Mepep yknagkoii cneayeT NpoBepUTb MIUTKM OTHOCUTENbHO: OANHAKOBOTO OTTEHKA, Pa3Mepa, a TAK>Ke NII0CKOCTM 11 KayecTBa NoBEPXHOCTU.
[Onsa 3Toro crepyer CpaBHWTb MAMTKY M3 PasHbiX KOPOOOK. Mocie yKnagkv MAWTKM pekiamauum, CBA3aHHble C BbilieyKasaHHbIMU
nedekTamu, He ByAyT NpUHUMATBLCA.”

Rekomendowane do / Recommended for /
Empfehlen fur / PekomeHayetca ana

( N 4 ) ( N\ ( ) ( N\ 4 N\ 4 ) ( )
0P .R’ o
\ J \C J J G J \C J \C J\C ) °° J
( N\ 4 ) ( N\ 4 ) ( ) ( \ ( ) ( )
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Atesty

Certifications / Prifzeugnisse / CepTudukaTbl

Wiecej informacji o certyfikatach i innych dokumentach dotyczacych produktow Ceramika Nowa Gala S.A. dostepnych jest
na www.nowa-gala.com.pl

For more information on certificates and other documents relating to the Ceramika Nowa Gala S.A. products, please visit our
website at www.nowa-gala.com.pl

Mehr Details zu Zertifikaten und weiteren Unterlagen bezlglich der Produkten von Ceramika Nowa Gala S.A. sind der
Internetseite www.nowa-gala.com.pl zu entnehmen.

R

MoapobHyto nHGopMaLmio 0 cepTudUKaTax U ApYrux AOKYMEHTaX, Kacatowmxca npoaykTos komnanuy Ceramika Nowa Gala S.A.
MOXHO MOMYYUTH Ha caiTe: www.nowa-gala.com.pl m
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WARUNKI GWARAN(JI

PURCHASING THE TILES / FLIESENKAUF / TTOKYMKA MIATKM/

WARUNKI GWARANCI

. Przestrzeganie zaleceri Producenta zawartych na opakowaniach produktu i w dalszej czesci
niniejszego dokumentu.

. Reklamacje zwiazane z ujawnieniem wady jakosciowej objetej gwarancjg nalezy zgtasza¢
w punkcie zakupu ptytek w mozliwie najkrotszym czasie, nie pdzniej niz 2 miesigce od
momentu stwierdzenia wady.

. Rozpatrywane beda tylko kompletne zgtoszenia zawierajace:

- prawidtowo wypetnione zgtoszenie wady zawierajace szczegdtowy opis stwierdzonej
wady, okolicznosci jej ujawnienia, oczekiwania Zgtaszajacego i wielko$¢ roszczen,

- rachunek zakupu produktu,

- rachunki pozwalajace ustali¢ Producenta i rodzaj materiatow uzytych do montazu,

- rachunki lub umowy pozwalajace zidentyfi kowa¢ wykonawce robét montazowych (brak
tego typu dokumentéw traktowany bedzie jako montaz ,witasny”).

4. Okres gwarandji liczony jest od daty zakupu produktu.

N

w

Z GWARANCJI WYt ACZONE SA:
. Powierzchnie ptytek polerowanych zamontowanych w miejscach, po ktérych odbywa sie
ruch (nie dotyczy innych parametrow ptytek).
. Wady, o ktérych Klient wiedziat w momencie zawierania umowy lub oceniajac rozsadnie
powinien wiedziec.
3. Wady spowodowane:
- transportem i przechowywaniem,
- nieprawidtowym montazem,
- stosowaniem produktu niezgodnie z przeznaczeniem i wiasciwosciami,
- uszkodzeniem mechanicznym,
- zastosowaniem nieprawidtowych materiatéw i narzedzi do obrébki i montazu,
- niewfasciwa konserwacja i eksploatacja,
- kataklizmami i zdarzeniami losowymi,
- czynnikami chemicznymi i wysokg temperatura.
W przypadku stwierdzenia wady jakosciowej, Ceramika Nowa Gala zobowiazuje sie do pokrycia
uzasadnionych kosztéw, usuniecia wady lub do wymiany produktu na nowy, wolny od wad.

N

OBOWIAZKI ZGtASZAJACEGO NIEZGODNOSC

1. Zgfaszajacy zobowigzany jest udostepni¢ reklamowany produkt upowaznionej przez
Producenta osobie i umozliwi¢ wykonanie wszystkich czynnosci pozwalajacych ocenic¢
przyczyne i zasadnos¢ zgtoszenia.

2. Brak zgody na wykonanie opisanych w pkt.1 czynnosci spowoduje oddalenie zgtoszenia
jako nieuzasadnionego.

OBOWIAZKI PRODUCENTA / GWARANTA

. Producent / Gwarant po stwierdzeniu kompletnosci zgtoszenia przeprowadzi ogledziny
produktu, w terminie uzgodnionym przez strony, nie pézniej niz 21 dni od daty zgtoszenia.

. Decyzja o zasadnosci zgtoszenia i ustosunkowaniu sie do zadan Zgtaszajacego musi by¢
podjeta w ciaggu 14 dni od dokonania ogledzin, a w przypadku potrzeby wykonania badan
lub ekspertyz termin 14 dni liczy sie od daty ich zakonczenia.

. Zakonczenie postepowania i naprawienie ewentualnych szkéd musi zosta¢ dokonane nie

pdzniej niz 30 dni od daty podjecia decyzji o zasadnosci zgtoszenia reklamacji.

Sporzadzenie | zapoznanie Zgtaszajacego z protokotem ogledzin oraz wynikami badan

i ekspertyz (o ile ich wykonanie okaze si¢ konieczne).

. Dotozenie nalezytej starannosci w celu mozliwie najszybszego zakornczenia postepowania,

obiektywnej oceny zasadnosci i realnego wyliczenia ewentualnych strat Klienta.

Producent zastrzega sobie prawo oddalenia reklamacji w przypadku jej oczywistej

bezzasadnosci.

N

w

B

w

o

1. TRANSPORT

Plytki gresowe Nowa Gala nalezy przewozi¢ $rodkami transportu, ustawiajac jednostki
tadunkowe (najlepiej w pionie) w jednej warstwie $cisle obok siebie. Wolne przestrzenie
pomiedzy pudetkami z produktem nalezy zabezpieczy¢ uniemozliwiajac przesuwanie sie
tadunku podczas transportu.

2. WYBOR PLYTEK

Przy wyborze ptytek nalezy kierowac sie nie tylko elementami estetycznymi: barwa, kolorem,
czy strukturg powierzchni, ale przede wszystkim powinno uwzglednic sie walory uzytkowe:

- parametry techniczne zwigzane z zastosowaniem,

- nakfad pracy oraz koszty zwigzane z konserwacja i utrzymaniem ptytek w czystosci.

Plytki podtogowe Nowa Gala nalezy dobiera¢ pod wzgledem wtasciwosci technicznych
i cech odpowiednich do przewidywanych zastosowan, ktérym ptytki poddane beda w danym
pomieszczeniu. W przypadku ptytek podfogowych szkliwionych nalezy szczegding uwage
zwréci¢ na klase scieralnodci, ktora okredla zakres ich zastosowania. W zaleznoéci od odpornosci
na $cieranie rozréznia sie ptytki szkliwione w 0,1,2,3,4,5 klasie scieralnosci, gdzie:

Klasa 0 — ptytki szkliwione tej klasy nie s przewidziane do wykfadania podtég.

Klasa 1 - pokrycia powierzchni podtég, po ktérych chodzi sie w butach o miekkiej podeszwie
lub boso i ktére nie s3 narazone na dziatanie materiatéw $cierajacych (np. tazienka i pokoj bez
bezposdredniego wejscia z zewnatrz).

Klasa 2 — pokrycia powierzchni podtég, po ktérych chodzi sie w obuwiu z podeszwami
migkkimi lub normalnymi i ktére bardziej narazone sa na niewielkie iloéci brudu lub materiatow
dcierajacych (np. pokoje dzienne w mieszkaniach, z wyjatkiem kuchni, wejscia i pomieszczenia
narazone na duzy ruch).

Klasa 3 — pokrycia podtég w pomieszczeniach o srednim natezeniu ruchu, po ktérych chodzi
sie w butach z normalnymi podeszwami, a ktére narazone sg na niewielkie ilosci brudu, kurzu
oraz materiatow scierajacych (np. kuchnie, hole, korytarze).

Klasa 4 — pokrycia powierzchni podtég, po ktérych odbywa sie normalny ruch, ktére narazone

s na niewielkie iloci materiatu $cierajacego, lecz takze warunki bardziej surowe niz w klasie
3 (np. wejscia, hotele, salony wystawowe, salony sprzedazy, czy kuchnie w pomieszczeniach
handlowych) z wylgczeniem miejsc o szczegdlnie duzym natezeniu ruchu np. przed ladami,
kasami.

Klasa 5 — pokrycia powierzchni podtdég narazonych na wzmozony i ciagly ruch pieszy, ktére
narazone sg na state wnoszenie materiatu $cierajgcego (np. korytarze lotnisk, miejsca publiczne,
centra handlowe, sale hotelowe itp.) Podtogi wytozone ptytkami szkliwionymi i polerowanymi
zaleca sie chroni¢ przed zarysowaniem przez wytozenie wycieraczek. Gres polerowany jest
bardziej $liski od innych materiatéw wykoriczeniowych. Nie zaleca sie stosowania na posadzki
w miejscach, gdzie jest mozliwos¢ kontaktu z opadami atmosferycznymi.

3. ZAKUP PLYTEK

Po wyborze ptytek gresowych Nowa Gala nalezy sprawdzi¢ zgodno$¢ oznakowan na kazdym
kartonie. Wybrana partia musi mie¢ jednakowe oznaczenia:

- kalibru - rézne oznaczenia dotyczace tego parametru sg rdwnoznaczne z réznica faktycznych
wymiaréw ptytki, ktérej wymiar roboczy np. 30x30 jest taki sam,

- odcienia — réznice w oznaczeniach tego parametru s réwnoznaczne z tym, ze plytki zréznych
kartondw réznig sie w sposob razacy nasyceniem barwy.

4. PODLOZE

Zle przygotowane podfoze jest najczestsza przyczyna odspajania i pekania plytek. Podtoze
nalezy oczysci¢ z kurzu, brudu, ttuszczéw, farb itp. Musi by¢ ono zwarte i czyste. Wszelkie
nieréwnosci w podtozu nalezy wyréwnac zaprawa wyréwnujaca. Szczeliny dylatacyjne
w warstwie utozonych plytek powinny by¢ zgodne z istniejgcymi dylatacjami w podtozu.

5. MONTAZ PLYTEK

Przed zamontowaniem ptytek gresowych Nowa Gala nalezy dokonac przegladu catejzakupionej
partii pod wzgledem: jako$ci powierzchni, odcieni i wymiaréw, poprzez poréwnanie ptytek
z réznych opakowarn, aby upewnic sie, ze nie nastapity pomytki w trakcie wydawania towaréw.
Aby upewnic sie, ze partia jest jednolita nalezy utozy¢ plytki na powierzchni przeznaczonej
do ich zamontowania i oceni¢ wizualnie. Po utozeniu plytek reklamacje odnoszace sie do
tych pozycji nie beda uwzgledniane. Montaz nalezy przeprowadzi¢ wg zalecer Producentéw
chemii budowlanej, normy PN-10121"Okfadziny z pltytek ceramicznych szkliwionych”,
PN-63/B-10145 ,Posadzki z ptytek kamionkowych” oraz poradnikéw z dziedziny budownictwa
i literatury fachowej.

6. FUGA (SPOINA)

Zaleca sie uktadanie ptytek gresowych Nowa Gala na spoine, gdyz ptytki utozone na styk
tworzg zwartg okfadzine, bardzo wrazliwg na wszelkiego rodzaju naprezenia i deformacje
podioza. Nalezy pamieta¢, iz plytki ceramiczne wykazujg takze rozszerzalnos¢ liniowa
wywotang penetracjg wody do wnetrza plytek. Dlatego nalezy uktada¢ plytki stosujac fuge.
Szerokos¢ spoiny powinna by¢ proporcjonalna do dtugosci bokéw plytki i wynosi¢ 3 mm dla
formatu 30x30,4 cm; 4 mm dla formatu 40x40,6 cm; 6 mm dla formatu 60x60 cm. Fugowanie
nalezy prowadzi¢ wg sztuki budowlanej i zalecer Producentéw chemii budowlanej. Polecamy
stosowanie fug znanych Producentéw chemii budowlanej posiadajacych atestowane produkty.
Po zafugowaniu w czasie okreslonym przez Producenta chemii

budowlanej, cala zamontowang powierzchnie nalezy zmy¢ czysta woda uwazajac, aby
nie wyptukac swiezych fug. Pominiecie opisanych czynnosci, ktére nalezy traktowac jako
integralng czes¢ prac montazowych, bedzie sie wigzato z dodatkowymi naktadami na zakup
specjalistycznych $rodkéw do usuniecia pozostatosci po fudze.

Spoina spetnia nastepujace funkcje:

- estetyczna,

- maskujaca — pozwala zamaskowac dopuszczalne réznice dtugosci krzywizny bokow, szczegdlinie
w przypadku dobrania koloru fugi zblizonego do barwy plytki, a taki dobdr jest zalecany,

- ochronng — w spoinie zbierajg sie materialy cierne (np. piasek z obuwia) majace wptyw
na zywotnosc i estetyke plytki. Fuga pochtania takze naprezenia i deformacje podtoza.

7.KLEJ / ZAPRAWA KLEJOWA

Zaleca sie stosowanie zapraw klejowych uznanych Producentéw, posiadajacych atesty
i certyfikaty oraz konsultacje wyboru rodzaju zaprawy ze Sprzedawca (poinformowanie
0 miejscu montazu lub przeznaczenia produktu). Zaprawy powinny by¢ stosowane zgodnie
z zaleceniami Producenta chemii budowlanej ze szczegdlnym uwzglednieniem:

sposobu naktadania, grubosci warstwy, czasu wigzania i przeznaczenia (na zewnatrz lub
wewnatrz). Zaprawe klejowa przygotowang zgodnie z instrukcja rozprowadzi¢ packa na
przygotowane wczesniej podtoze (klej musi catkowicie wypetnia¢ przestrzen pod pfytka).
Wielko$¢ zabkow pacy dobra¢ w zaleznosci od wielkosci ptytek. W miare mozliwosci nalezy
unika¢ zabrudzenia powierzchni licowej ptytek i nie wypetnia¢ zaprawa spoin. W przypadku
zabrudzenia nalezy jak najszybciej usunac je przy pomocy wilgotnej szmatki, nie dopuszczajac
do zarysowania powierzchni ptytek. Zabrudzenia na ptytkach szkliwionych i nieszkliwionych
spowodowane réznego rodzaju zaprawami nalezy usuna¢ odpowiednimi $rodkami.
W przypadku zaschniecia zabrudzer na powierzchni ptytek nalezy je usunac stosujac $rodki
czyszczace odpowiednich producentéw lub 5% roztwér kwasu solnego

(HCI). Odnosissie to takze do usuwania zaschnietych fug. Przy zastosowaniu ptytek na podfozach
ogrzewanych, ptytach gipsowych, balkonach, tarasach nalezy stosowac¢ zaprawy adekwatne
do tych podtozy wg zalecers Producentéw chemii budowlanej. Po zakoriczeniu montazu catg
powierzchnie nalezy dokfadnie umy¢ stosujac aktywne $rodki czyszczace, a najlepiej zlecic¢ te
czynnos¢ wyspecjalizowanej firmie.

8. KONSERWACJA
Zaleca sie konserwacje ptytek nieszkliwionych (w szczegdlnosci polerowanych) odpowiednimi
srodkami (impregnaty) w celu zabezpieczenia przed wchtanianiem réznego rodzaju zabrudzen.

Stosowanie sie do powyzszych zalecer gwarantuje dtugoletnie uzytkowanie ptytek gresowych
Ceramika Nowa Gala. ﬁk
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PURCHASING THE TILES

After the selection of Nowa Gala stoneware tiles, it is necessary to check the uniformity of the
labels on all cartons.

The selected batch has to have identical markings for:

- calibre - indicates if there are any actual diff erences in the dimensions of tiles of the same
working size, for example 30x30;

- tone - indicates if there will be colour saturation diff erences between tiles from diff erent
cartons.

BASE

A poorly prepared substrate is the most common cause of loosening and cracking of tiles. It
is necessary to remove all dust, dirt, grease, paint etc. from the substrate. It has to be fi rm and
clean. All irregularities in the substrate should be evened out with levelling mortar. Expansion
joints between the tiles should correspond to the existing expansion joints in the substrate.

INSTALLING THE TILES

Before installing Nowa Gala stoneware tiles, the whole batch should be checked for surface
quiality, colour and dimensions by comparing tiles from each of the packages to ensure that
no mistakes were made when the goods were released. To ensure that the batch is uniform,
the tiles should be placed on the surface where they will be used and assessed visually. No
complaints will be accepted after the tiles have been installed.

JOINTS

It is recommended that Nowa Gala stoneware tiles are installed with grouted joints between
them, because tiles without any gap are prone to cracking or lifting if the substrate moves.
Itis also important to remember that ceramic tiles may expand when exposed to water, which
is another reason why tiles need grouted joints. The width of the joint should be proportional
to the length of the tile, and should be 3 mm for 30x30 tiles, 4 mm for 40x40 tiles, and 6 mm for
60x60 tiles. Grouting should be in accordance with normal construction techniques, and the
recommendations of construction chemicals manufacturers.

ADHESIVE/ADHESIVE MORTAR

Itis recommended that the adhesive mortars used are produced by recognized manufacturers,
holders of relevant approvals and certifi cates. The choice of mortar type may be made in
consultation with the sales staff, stating how and where the product will be used. The
mortars should be in accordance with the recommendations of the construction chemicals
manufacturer, especially taking into account: application method, thickness of the layer,
bonding time and the intended use (indoor or outdoor).

MAINTENANCE
All unglazed tiles, especially if polished, should be cared for using suitable products
(impregnating agents) in order to prevent damage from various types of contamination. We
recommend the use of suitable cleaning products in order to guarantee the life of Nowa Gala
stoneware tiles.

FLIESENKAUF

Nach der Auswahl der Feinsteinzeugfl iesen Nowa Gala ist zu prifen, ob die Kennzeichnungen
aufjederVerpackung tibereinstimmen. Dieausgewdhlte Charge mussidentisch gekennzeichnet
sein und zwar in Bezug auf:

- Kaliber - eine unterschiedliche Kennzeichnung des Kalibers weist auf die Diff erenz zwischen
den tatséchlichen Abmessungen der Fliesen in demselben Arbeitsformat von beispielsweise
30x30 hin,

- Farbton - eine unterschiedliche Kennzeichnung des Farbtons weist auf eine grobe Diff
erenz hinsichtlich der Farbtonintensitdt zwischen den einzelnen Fliesen aus verschiedenen
Verpackungen hin.

UNTERGRUND

Eine ungeeignete Vorbehandlung des Untergrunds ist die haufi gste Ursache fir das Ablosen
der Fliesen und fur die Entstehung von Haarrissen. Der Untergrund muss frei von Staub,
Schmutz, Fett, Farbresten usw. sein. Die Oberfl &che muss dicht und sauber sein. Sémtliche
Unebenheiten im Untergrund missen mit Bodenausgleichsmasse ausgeglichen werden. Die
Bewegungsfugen in der verlegten Fliesenschicht missen den bestehenden Dilatationen im
Untergrund gerecht werden.

VERLEGUNG DER FLIESEN

Vor der Verlegung der Feinsteinzeugfl iesen Nowa Gala ist die gesamte Charge durch
Vergleichen der Fliesen aus verschiedenen Verpackungen hinsichtlich der Qualitdt der
Oberfl dche, des Farbtons und der Abmessungen zu prufen, damit eventuelle Fehler bei der
Warenausgabe ausgeschlossen werden kénnen. Um sich von der Einheitlichkeit der Charge
zu Uberzeugen, sollte man die Fliesen auf die fur die Verlegung bestimmte Flache legen und
visuell beurteilen. Nach dem Verlegen angezeigte Beanstandungen der verlegten Fliesen
werden nicht geprift.

FUGE

Es wird empfohlen, die Feinsteinzeugfl iesen Nowa Gala mit Fugen zu verlegen, da durch die
auf Stof3 verlegten Fliesen ein dichter Belag entsteht, der auf verschiedenartige Spannungen
und Verformungen des Untergrundes sehr empfi ndlich reagiert. Es ist zu beachten, dass die
Keramikfl iesen der Langenausdehnung durch das Eindringen von Wasser in den Fliesenkorper
unterliegen. Daher sind die Fliesen mit Fuge zu verlegen. Die Fugenbreite sollte proportional
zur Lange einer Fliesenseite sein und 3 mm fur das Fliesenformat von 30x30 cm; 4 mm fur
das Fliesenformat von 40x40 cm; 6 mm fur das Fliesenformat von 60x60 cm betragen. Das
Verfugen hat nach den Regeln der Baukunst und den Hinweisen der Bauchemiehersteller zu
erfolgen.

KLEBSTOFFE/ KLEBEMORTEL

Es wird empfohlen, Klebemértel anerkannter Hersteller mit entsprechenden Zulassungen
und Zertifi katen einzusetzen sowie sich bei der Auswahl des Klebemértels vom Verkaufer
beraten zu lassen (man sollte den Verkaufer Gber den Einsatzort oder Gber die Bestimmung des
Produktes informieren). Die Klebemortel sind nach Anweisungen des Bauchemieherstellers
unter besonderer Berlcksichtigung der Art des Auftragens, der Schichtdicke, der Abbindezeit
und der Bestimmung (fir Au3en- oder Innenbereich) einzusetzen.

PFLEGE

Zum Schutz der Fliesen gegen die Aufnahme unterschiedlichster Verschmutzungen empfi
ehlt es sich, unglasierte (insbesondere polierte) Fliesen mit geeigneten Pfl egemitteln
(Imprégniermitteln) zu behandeln. Durch Beachtung der vorstehenden Empfehlungen wird
eine langjéhrige Nutzung der Feinsteinzeugfl iesen Nowa Gala gewahrleistet.

MOKYTIKA THATKA

Mocne Bbibopa Kepammyeckoro rpaHwta «Ceramika Nowa Gala» cnegyeT nposepuTb
COOTBETCTBME MAPKUPOBOK Ha KaxdoW KOpoOke. BrblbpaHHas MapTvia AOMKHA VMETb
OfVHAKOBYIO MapKUPOBKY:

- Kanmbpa — pa3nnyHas MapKMpPOBKa [aHHOrO MapameTpa O0O03HauaeT, uTo daKkTuyeckre
pa3mepbl MAUTOK OTAIMYAIOTCA APYr OT ApYyra, MPU OAVHAKOBOCTY X HOMUHANBHOTO dopmaTa
Hanpumvep 30x30 cm.

- OTTeHKa — Pa3NNyUKA B MAPKUPOBKE AaHHOIO MapameTpa 0603HaualoT, UTo MANTKM 13 Pa3HbIX
KOPODOOK 3HaUNTENBHO OTNIMYAIOTCA MHTEHCUBHOCTBIO LIBETA.

OCHOBAHME

[110X0 NOArOTOBAEHHOE OCHOBaHME ABAAETCS Havbonee 4acTon ﬂpVIHMHO\;I OTnafaHvAa u
PacTpecknBaHmnA ManTKn. OcHoBaHuve cnenyeTr O4YnCTUTL OT MblK, TPA3U, XKNpa, KPacok U T.4.
OHO AOMKHO BbITb CTABUIbHbIM 1 OUULLEHHBIM OT 3anﬂ3HEHVII7\ .Bce HEPOBHOCTV B OCHOBaHNM
cnenyeT BblpaBHUTL BbIPABHKMBAOWIM PACTBOPOM. PaCLLIMpVITeJ'\be\e WBbI B C/10€ yﬂO?KeHHOI?\
NANTKW OOMKHBI COOTBETCTBOBATL CYLLECTBYOWMM PaCLUVPUTENbHbBIM WBaM B OCHOBaHMN.

YKNALKA NINTKN

MNepen yknamkon kepammyeckoro rpaHuta « Ceramika Nowa Gala» cnegyeT ocMoTpeTh BCiO
NapTvio MAWTKY, NPOBEPAA: KAUECTBO MOBEPXHOCTY, OTTEHKM 1 Pa3Mepbl MyTeM CpaBHEHWA
MAUTOK U3 PasHbiX YMaKoBOK, UTOObI YOEAUTbCA, UTO He MPOM3OWIO OWWOKM MPY BbiAaun
ToBapa. [lnA Toro utobbl YOeauTbCA, UTO MapThA MAWTOK ABNAETCA OZHOPOAHOW, CnedyeT
Pa3NoOXNTb MAUTKMA Ha MOBEPXHOCTY, MPEAHA3HAUEHHOW ANA UX YKNafKM Vi BHUMATENbHO
OLIEHNTb UX BHELUHWY BUA. [1OCNe yKNaaKM NAKTOK BCe PeKnamaLinm, KacalolMecsa onmMcaHHbIX
BblLLE MapameTPOB He GyayT paccMaTpUBaTLCA.

OYT'A (LLOB)

PekomeHayeTca yknaabiBatb Kepammyeckuid rpaHnt «Ceramika Nowa Gala» co wBamu, Tak
KaK MANTKY, YNIOXEHHbIE «B CTbIK», 06Pa3yioT MIOTHYI0 OONMLOBKY, BECbMa YyBCTBUTENBHYIO K
Pa3MYHBIM HaMPAXXEHUAM 1 iedopMaLmaAm ocHoBaHA. CeflyeT MOMHWTB, UTO Kepammnyeckas
MNUTKa 0bnafaeT Takke JIMHEMHON PaCLIMPAEMOCTBIO, BbI3BAHHOM MPOHUKHOBEHMEM BOAbI
BHYTPb NAnTKN. [1o3TOMY CneflyeT Bceraa yknaabisaTb NAUTKY €O WwWeamu. LUMpurHa wea AomkHO
6bITb NPONOPUMOHANbHa ANMHE CTOPOHBI MAWTKM 11 COCTaBNATb 3 MM AnA pasmepa 30x30 cm; 4
MM Ana pasmepa 40x40 cm; 6 MM Ana pasmepa 60x60 M. Paclumsky LUBOB clefyeT NPOU3BOANTL
COrnacHo npaswiam CTPOWTENbHOrO MacTepcTBa M pekOMeHAauvAM npousBoauTenei
CTPOVTENBHOW XUMUW.

KNEW / KNEEBOW PACTBOP

PekomeHayeTCA NPUMEHATb KNeeBble PacTBOPbI M3BECTHBIX MPOM3BOAUTENEN CTPOUTENBHON
XMWV, UMEIoWEe COOTBETCTBYIOLIME CEPTUDMKATE U Pa3PELIEHNA K MPVMEHEHMIO, a TakKe
KOHCYNbTMPOBATb BbIOOP TUMa KNeeBoro pacTBopa C MpoAaBLOM (MHGopMauwa O mMecTe
YKNaLKM UNK Ha3HaueHnn NpoayKTa). PacTBOpbl CieayeT NpUMEHATb CTPOrO B COOTBETCTBIN
C pekoMeHAaUMAMI NPOV3BOAMTENA CTPOUTENBHOM XUMUK C YYETOM: CNocoba HaHeceHus
pacTBOPA, TOMWMHBI €ro CI0A, BPEMEHW CBA3BbIBAHMA M HA3HAUYEHUA (CHApY»K1 WK BHYTPU
NOMELLEHWI).

YXO[

PekomeHayeTca 06paboTaTh MOBEPXHOCTb HErNasypOBaHHON MANTKM (B OCOOEHHOCTM MOAMPO-
BaHHY!0) COOTBETCTBYIOLLMMM CPeACTBaMM (MTPONMTKaMM) ANA NPEAOXPaHEHNA OT MPOHMKaHWA
BrNyOb MAUTKM PasNnUHOro pofa 3arpasHeHnii. CobmioaeHue BbilleyKazaHHbIX peKoMeHaaLmi
rapaHTVpyeT JONroNeTHIO 3KCMyaTaLUmio Kepammyeckoro rpaHuTa « Ceramika Nowa Gala.

Odpornos¢ na plamienie
Stain resistance
Fleckenbestandigkeit
YCTOMUMBOCTb K 3arpsA3HEHII0

Podane parametry nie dotycza
powierzchni polerowanej/
potpolerowanej.

The given parameters do not
apply to polished/semipolished

Odporno$¢ chemiczna surface.

,.-‘ Chemical resistance
Chemische Bestandigkeit

XMmYeckas CTOMKOCTb

Die angegebene Parameter
betreffen nicht polierte/
halbpolierte Oberflachen

Odporno$¢ na dziatanie $rodkéw domowego uzytku
Resistance to household chemicals
Bestandigkeit gegen Haushaltsputzmittel

YCTOMUNBOCTD K BO3AEICTBIIO ObITOBOW XV MIN

STn napameTpsbl He
MPUMEHAIOTCA K noserHocnﬂ_

NoNUpoBaHHbIX/

nonynonupoBaHHas.
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est materiatem pogladowym
chnike druku, rzecz
1acznie réznic sie o

JlaHHbI KaTanor ABNAETCA HarNAQHbLIM MaTEPUANOM.

3 TEXHUKW NeYaTV JeNCTBUTENbHBIN BHELWHNA
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NowaGala

CERAMIKA

Ceramika Nowa Gala S.A.
26-200 Konskie

TER Kft.

ul. Ceramiczna 1

tel.: +48 41 390 11 00
+48 4139011 09 - 13

fax: +48 41 390 11 02

1139 Budapest, Gémb u. 40.
Tel. / Fax: +36 1 340 8189
www.nowa-gala.hu

info@nowa-gala.com.pl
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